"Sefior, Tt en lugares distintos ' ' s
nos concedes diferentes ayudas de los martires

y glorificas lugares diversos _ E S A B E M O S
con la sangre propia de cada martir: ; : Q U :

A los ciudadanos de Girona les das Félix : f '

y Cucufate a los pueblos de Barcelona '

Por lo tanto Seiior,

estos que has dado en suerte a nuestra patria .
para proteccion de la ciudadania, !
haz que cuiden con esmero delante de ti {
del pueblo que les ha sido confiado.

Que aseguren para la Iglesia los asuntos de la paz
que se inmiscuyan para sanar las causas

de nuestras discordias,

B

’

que aplaquen los crimenes de nuestras culpas, by - 4
1
y que avalen con preces nuestras causas. ; ; o & )

I
De la Misa del dia de S. Cucufate: 25 de julio |
Liturgia hispano-mozarabiga. S. VII : |
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PORTICO

"Barchinon laeto Cucufate vernans,
corporis sancti tumulum honorans,
et locum sacri venerans sepulehri,
sparge ligustris"

Barcino estalla de vernal alegria
de San Cucufate honrando los restos
y sobre el timulo y el sepulcro,

Ligustrum vulgare

El antiquisimo himno “Barchinon laeto” dedicado a San
Cucufate invita a honrar los restos del santo de forma poética:
“El locum sacri venerans sepulcri, sparge ligustris”. Que el
latinista Joan Bellés ha traducido asi: “Y sobre el timulo y el
sepulcro esparce ramos de alhena”.

La alhena es un arbusto que debia de ser muy corriente
antiguamente en el area mediterrdnea occidental. Hoy, tanto
el “ligustrum vulgare” como el “cneorum tricoccon” a los que
puede hacer referencia el himno, estan en proceso de regresion.
El primero florece y fructifica en paniculas. El otro, durante la
maduracion, presenta sus pequenos frutos drupaceos, suge-
rentemente rojos a finales de julio, es decir, por las fechas del
santo.

Cneorum tricoccon



LAS PERSECUCIONES DE LOS PRIMEROS
CRISTIANOS

Los cristianos de los tres primeros siglos fueron reiterada-
mente masacrados y puestos a prueba por las persecuciones.
Vivieron con mucha intensidad la advertencia del Maestro: “Si
a mi me han perseguido, también os perseguiran a vosotros”
(Jn. 15,20). Las primeras persecuciones se produjeron en el
mismo pais de Jesus, empezando por San Esteban, didcono,
que fue el primer martir de la fe cristiana, San Jaime el primer
apostol martir, y Saulo, que antes de convertirse perseguia
duramente a los cristianos. Muchos, a causa de la represién
a la que fueron sometidos, se dispersaron.

Las persecuciones contribuyeron, a su vez, a esparcir el
Evangelio desde Oriente hasta el corazén del Imperio romano.

Lapidacion de San Esteban
Sant Joan de Boi - 1100

CRISTIANOS EN MEDIO DE LA CULTURA Y EL
PODER DEL IMPERIO ROMANO

En el marco de una cultura politeista y pagana muy conso-
lidada y apoyada por la fuerza grandiosa del imperio y sus
legiones, se comprende que la minoria religiosa que repre-
sentaban los cristianos fuera incObmoda para la autoridad y se
convirtiese en objeto de vigilancia politica.

Lampara paleocristiana
con crismon.

Siglo IV

En realidad, “los cristianos no son diferentes de los otros
hombres, ni por la tierra, ni por la lengua, ni por las costumbres.
No habitan en ciudades que sean solo de ellos, no hablan un
lenguaje extrano, ni viven alejados de todos... Viven en ciudades
griegas o barbaras, segun la suerte que les haya correspondido
a cada uno y se adaptan en el vestir, el comer, los habitos y
las costumbres a cada pais, pero tienen una manera especial
de comportarse que es admirable y, tal como lo reconocen
todos, sorprendente...

Observan las leyes promulgadas pero con su manera de
vivir van mas alla de las leyes. Se les persigue pero ellos aman
a todos. No se les conoce y se les condena...: los mismos que
les aborrecen no saben explicar el motivo de su odio”.

Este escrito del siglo Il (Carta a Diogneto) nos ayuda a ver
que el enfrentamiento de los cristianos con el poder romano
no provenia tanto de su proyecto de vida evangélica como del
hecho de ser monoteistas convencidos y tener, por lo tanto,
objecién de conciencia sobre la pretendida divinizacién del
emperador.

La simple formalidad de quemar unos granos de incienso
delante de la estatua del emperador disipaba la sospecha de
desafecto al imperio. Muchos, mas débiles, lo hacian. Los que
creian firmemente en un solo Dios, Padre de Nuestro Sefnor
Jesucristo, no querian servir a dos sefores, se negaban y eran
considerados rebeldes con todas las consecuencias.

La autoridad romana, segun las épocas, respondié con
tacticas diferentes, que iban desde la tolerancia hasta la mas

cruel persecucion.



LAS PERSECUCIONES DE DIOCLECIANO

Una de las persecuciones mas destacadas que tuvieron
que soportar los cristianos por parte del imperio romano fue
la de Diocleciano entre los anos 303 — 304.

La brutalidad de los castigos impuestos a los cristianos que
no abjuraban de su fe estaba relacionada con el trato dado a
los enemigos de Roma, a los traidores y a los vencidos en las
inacabables guerras que ocasionaba la enorme extension de
las fronteras del imperio romano y de su delirio expansionista.

A menudo, los castigos eran una forma de escarmiento y
se hacian publicos, y en momentos determinados se convertian
en espectaculo en los estadios o circos.

La decapitacion se reservaba para las personas mas nobles.
Para otros se practicaba la humillacion publica, la flagelacién,
la crucifixién, las llamas, se les condenaba a las fieras, se les
prohibia dar sepultura a sus cadaveres.

Estas préacticas que hoy nos sugieren el rigor fundamentalista,
caracteristico de poderes totalitarios, los cronistas de aquella
época nos los presentan con aspectos asi de inhumanos.

Emperador Diocleciano.
Museo arqueologico de Estambul.

Cristo adolescente
S. 1V

RECONOCIMIENTO DE LOS DERECHOS DE LOS
CRISTIANOS

Con el reinado del emperador Constantino, concretamente
en el ano 313, se acabd la persecucion oficial de los cristianos
por parte del imperio romano y se les reconoci6 el derecho de
practicar su fe y de manifestarla.

Se ha perdido la memoria de la mayoria de las victimas de
los tres siglos de oleadas represivas. Son "las almas de los
justos que estan en manos de Dios” (Sa 3, 1). Son “los que
vienen de la gran tribulacion y han lavado sus vestidos con la
sangre del Cordero” (Ap 7, 14), y sus nombres estan “inscritos
en el cielo” (Lc 10, 20). Su honor y su victoria consiste en que
“siguen al Cordero adondequiera que vaya” (Ap 14, 4)

Sea por casualidad, o sea porque desempefiaron un papel
mas destacado en la primitiva Iglesia, se ha conservado la
memoria de algunos y su recuerdo enardece y edifica a las
siguientes generaciones cristianas.

(Recordemos, por ejemplo, a los santos nombrados en la
oracion Eucaristica primera, llamada Canon Romano)

Los cuerpos de los martires que habian podido recibir
sepultura, llegada la época de la libertad, fueron objeto de
especial veneracion. Sus sepulcros en cementerios, iglesias
o criptas se llaman “Martyrium”, es decir, testimonio.

Otra costumbre muy antigua es depositarlos en la base de
los altares donde se celebra el Santo Sacrificio de la Misa.



“Dextera Domini” La diestra
del Sefior Jests desde la cruz
fortalece a los martires.

Clave de boveda.
Monasterio de Sant Cugat

s

LOS “MARTIRES” DE CRISTO

El lenguaje comun aplica este término a aquél que es
atormentado por alguna cosa o persona. Sobre todo, a quien
padece un suplicio inmerecido o a quien sufre persecucion o
muerte por su fidelidad a una causa.

Etimologicamente, la palabra “martir” proviene de la lati-
na “martyris” y del término griego paptug. Su traduccion es
“testimonio”.

Los escritos del Nuevo Testamento emplean 35 veces
este sustantivo. En una primera acepcion, se le da el signifi-
cado corriente: es testimonio el que tiene conocimiento direc-
to de un hecho de trascendencia juridica y de él da fe.

El Evangelio de Lucas, los Hechos de los Apdstoles y
el Apocalipsis le otorgan un sentido especificamente cristiano:
los primeros que son enviados a dar testimonio de todo aque-
llo que han visto y oido son los Apdstoles (Lc 24, 48 — Hechos
1, 8). Este primer testimonio se centra en la resurreccion de
Cristo y después se extiende a todo lo que el Senor hizo desde
el bautismo en el rio Jordan hasta la Ascension.

Esteban y Pablo, que no son testimonios oculares de la
resurreccion del Senor, son considerados testimonios de la
Salvacion que proviene de la muerte y resurreccién de Cris-
to. Igualmente, a Antipas, de la ciudad lejana de Pérgamo,
que fue matado a causa de la fe, se le llama “testimonio fiel”
(Apoc. 2, 13)

Este sentido especificamente cristiano de la palabra
martir es el que tomara este fasciculo. Es decir: el que da
testimonio de su fe en Cristo resucitado, incluso cuando es
perseguido, atormentado y privado de la vida.

La caracteristica de los verdaderos martires de Cristo es
su serena dignidad. No son fanaticos insensibles. El Espiritu
de Jesus modela sus reacciones y sentimientos. Su objetivo
es parecerse a Cristo, expresion del amor del Padre. "La
prueba de que Dios nos ama es que Cristo, siendo nosotros
todavia pecadores, murié por nosotros." Tal como escribi6 el
Apostol a los cristianos de Roma. (Rom. 5, 8).

PRIMERA NOTICIA ESCRITA DEL MARTIR SAN CU-
CUFATE

El poeta Aurelio Prudencio naci6 el ano 348 en la provin-
cia romana de Tarraco. Sus contemporaneos, que entonces
tenian mas de 35 anos, habian vivido las persecuciones y
eran testigos de las gestas de los martires ante sus hijos. Asi
debio ser educado Prudencio.

En su obra poética “Pristephanon” (Libro de las coronas)
honra a los martires del siglo IV y dice que cuando llegue el
dia del Juicio Final “cada ciudad levantara la cabeza y saldra
al encuentro de Cristo llevando sus propias ofrendas precio-

”

Sas.

Estas ofrendas son las “reliquias” de los martires. El poe-
ta describe una procesién de ciudades: Cartago, que pre-
senta al martir Cebrian, Tarragona, al martir Fructuoso,
Girona, al martir Félix, y continGia en el verso 35: “Barcelona
se levantara, confiada en su inclito Cucufate”.

Esta es la referencia documentada mas antigua que nos
ha llegado de nuestro martir.

El “Martirologio Jeronimiano”, que nombra los santos si-
guiendo los dias del ano, cita al martir San Cucufate. Este
documento es del siglo V.

Degtielle del martir San Cucufate
que aparece "sonriendo" en una clave de boveda.

Monasterio de Sant Cugat.



Estudio de San Cucufate.
Enric Monjo 1941.

MAS NOTICIAS DE SAN CUCUFATE

La primera noticia escrita sobre el martir San Cucufate es
de primerisima mano. Y por lo tanto, tiene un gran valor para
todos nosotros, cristianos de esta tierra regada con su sangre.
Las vestiduras rojas de la liturgia de San Cucufate han de
edificarnos al contemplar cémo el espiritu de JesUs ha
robustecido la debilidad del martir. El testimonio supremo de
su martirio justifica la alabanza y es, al mismo tiempo, denuncia
de la mediocridad y estimulo para la plegaria.

Querer saber mas de la vida del santo es senal de aprecio,
pero no ha de ser condicién indispensable para tenerlo como
referente de nuestra vida cristiana.

Sin querer caer en una piedad de “color rosa”, es bueno
conocer los detalles secundarios de la vida del santo, que
provienen de otras fuentes. Por ejemplo, las “Pasiones” de los
martires escritas por los cristianos. Son un género literario que
hace los elogios del martir y enfatiza su fortaleza frente a los
tormentos. La fiabilidad histérica de estos documentos depende,
en buena medida, de la proximidad entre su redaccién y los
sucesos que relata.

Muchos de los documentos resenados a continuacion
describen algunos de estos detalles de la vida del santo. Aunque
estos documentos tienen fecha conocida, hay que tener presente
que no son documentos de autor, sino transcripciones de
documentos mucho mas antiguos, cosa que aumenta su
credibilidad.

—

Martirologio Jeronimiano (Version de Auxerre, hacia
finales del siglo VI): incluye a San Cucufate.

Oracional de Verona (de origen tarraconense, de finales
del siglo VII).

Himno “Barcinon laeto Cucuphate vernans” (s. VII,
recogido en los manuscritos de Toledo y de Silos, siglos
X-XI).

Liber Sacramenntorum (Toledo, siglo IX) Recoge la
tradicion hispanovisigoda. Misa dedicada al martir.

Martirologio de Adén (hacia el ano 850).

Martirologio de Usuardo (abadia de Saint Germain des
Prés, hacia 865). El monje Usuardo habia visitado
Cérdoba y Barcelona a la busqueda de reliquias para su
monasterio.

Martirologio de San Pedro de Cardena (siglo X, supues-
ta copia de una anterior del siglo VII).
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Martirologio de Usuardo (865).
Archivo Catedral de Girona.




PERFIL BIOGRAFICO TRADICIONAL

Recogiendo la secuencia de las narraciones entre fiables
y piadosas, hay unos cuantos rasgos que son los que mas
se han popularizado de la vida de nuestro martir. Los
resefNamos sin quererlos valorar:

- Se afirma que habia nacido en el norte de Africa, en la
ciudad de Scilia, cerca de Cartago, donde se ha probado
histéricamente que habia, antes del siglo IV, una gran
vitalidad cristiana.

- Que, a finales del siglo lll, vino en compania de San Félix,
companero y amigo suyo, quien se dirigié a Girona, don-
de también sufrié martirio.

- Que era mercader, generoso con los pobres y predicador
del evangelio con la palabra y con muchos prodigios.

- Que fue perseguido por el gobernador romano, en tiem-
pos de Diocleciano, a causa de su fe.

- Que sufrié todo tipo de tormentos y los soporto.

- Que fue hecho prisionero en un lugar cercano a Barcelo-
na: a ocho millas romanas en el camino de Barcino a
Egara (Terrassa).

- Que este lugar (Octaviano) se corresponde con el actual
Monasterio de Sant Cugat.

- Que alli, finalmente, fue degollado en el afno 304.

- Que dos cristianas procedentes de lluro (Matard), Juliana
y Semproniana, enterraron su cuerpo y por ello murieron
también martires.

San Cucufate con Santa Juliana y Sempromana
Joaquim Ros - Frontal de Santa Maria de Mataré

SOBRE EL LUGAR DEL MARTIRIO Y LA SEPULTURA
DE SAN CUCUFATE

La tradicién que dice que San Cucufate fue degollado en
el asentamiento romano llamado Octaviano y que alli mismo
recibié sepultura, es antiquisima. Diferente equipos de
arquedlogos han estudiado el lugar. Algunos han visto
confirmado lo substancial de la tradicién. Otros no se han
mostrado tan favorables.

Estos son los datos que tenemos al alcance:

*Dentro del actual claustro se encuentran los cimientos
de una iglesia paleocristiana con su monumento funerario
adosado, que se calcula que es del siglo V.

*Posteriormente, se afade el abside visigoético (siglo VI),
y a esta construccion pertenece la parte del “cancelum”
encontrada en las excavaciones.

*Cuando se establecié aqui la primera comunidad
benedictina (siglo IX), el monasterio fue dedicado a San
Cucufate, siguiendo el culto preexistente.

*Las sucesivas ampliaciones o reconstrucciones han
estado siempre bajo su patronazgo.

*Desde el siglo VIII se afirma que aqui se guardan los
restos del martir.

*En el siglo VIII, San Fulrado se lleva de aqui una reliquia
de San Cucufate para su monasterio parisiense dedicado
a Saint Dénis, y cuando alli se construyd la inmensa
iglesia gdtica —hoy catedral-, las reliquias de San Cucufate
ocuparon un lugar de honor en el abside, a la derecha
del titular, que todavia hoy resplandece.

*Desde el siglo XIV, el monasterio guardaba los restos del
martir en una bellisima arqueta que explica, en sus
bajorrelieves, la vida de San Cucufate segun la tradicién
mozarabiga.

A causa de la desamortizacién, la arqueta con las reliquias
fue llevada a la parroquia de Sant Cugat del Rec (o del
Forn), de Barcelona, para garantizar su seguridad.

*En el afno 1950 la ciudad de Sant Cugat recibid
solemnemente una pequena reliquia procedente de la
arqueta custodiada por la parroquia de Sant Cugat del
Rec. Hoy las reliquias estan en la cripta de la basilica de
Santa Maria del Mar. Nuestra parroquia conserva una
copia fiel del original de la arqueta.



Arqueta de las reliquias de San Cucufate
Siglo XIV

EL “MARTYROLOGIUM ROMANUM” SIEMPRE HA
CITADO A SAN CUCUFATE EL 25 DE JULIO

La edicion de 2001 del Martirologio Romano dice asi:
Die 25 julii
Octavo Kalendas augusti.

FESTUM sancti Jacobi, Apostoli qui filius Zebedaei et...
2- In Lycia, sancti Christophori, martyris.
3- Barcinone In Hispania Tarraconense, sancti Cucuphatis,

martyris, qui, in persecutione Diocletiani imperatoris gladio
persussus, victor migravit in caelum.

Es decir:

3- En Barcelona, en la Hispania tarraconense, fiesta de San
Cucufate, martir, el cual, en la persecucion del emperador
Diocleciano, golpeado por la espada, emigré victorioso al
cielo.

El texto ha querido mantener el dia de la fiesta el 25 de
julio, tal como indica la tradiciéon de la muerte del santo. No
obstante, a fin de poder celebrar la memoria solemne de
Santiago Apdstol, la celebracion fue trasladada al dia 27.

También el 27, en Matard, celebran la fiesta de las Santas
Juliana y Semproniana que, siempre segun la tradicién, mu-
rieron por mostrarse solidarias con la fe de San Cucufate.

LA LITURGIA DE SAN CUCUFATE

Oficio de San Cucufate del misal procedente del Monasterio
(Archivo de la Corona de Aragén).

La popularidad del culto a San Cucufate en todas las dicesis
catalanas alcanza su mas plena expresién en la liturgia, que
traspasa las fronteras de la Tarraconense.

El nombre del martir no falta en ninglin repertorio litargico
medieval del territorio catalan, al menos en las letanias de los
Santos. Cinéndonos solo a los codigos que contienen los textos
para la celebracién de la misa, la variedad de formularios de
la misa dedicados al santo atestigua con creces la extension
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Oficio de St. Cugat del misal procedente del Monasterio. (s. XV).
Archivo corona de Aragon.



DE DONDE PROCEDE EL NOMBRE DE “CUGAT” Iglesias con reliquias '
Monasterio de Sant Miquel de Cuixa s.XI  Conflent

Cugat (Cucufate en castellano, Cucao en gallego, Cucuphat Area norte-occidental peninsular

en francés...) provienen del latin Cucuphas. Toda la tradicion Iglesias dedicadas region

afirma que proviene del norte de Africa, ya que el santo venia Sancti Cucufati s.X  Portugal

de las florecientes comunidades cristianas existentes alli en Sancti Cucuvadi s.X  Portugal

los primeros tiempos. EI Dr. J. Millas y Vallicrosa, ilustre ﬁ/l%ongsot\é?i%ede St Cugat d'Eifora Eggﬂgg:

hebraista barcelonés, hizo notar Ig coincidencia morf9log|ca San Cucufate de Astorga Le6n

del nombre Cucuphas con las raices semiticas Cucab, Co- Sancobad de Formigueiro Lugo

queba, Cucuba (= estrella), posible raiz del nombre latino Sancobad de Villalba Lugo

Cucuphas si se tiene en cuenta la africanizacion, o aspiracién, *  Sant Cucufate de la Llanera Astries

de la ‘b’ intervocalica en ‘v’ o en ‘f'. (Dr. Angel Fabrega, “El San Cucao Astrles

pasionario hispanico en el siglo X”, pag. 140). Iglesias con reliquias region
Catedral de Braga Portugal
Catedral de Santiago Galicia
Catedral de Oviedo Galicia
Santd Tome Zamora

3 Area franco-alemana

EL NOMBRE DE SANT CUGAT EN LA TOPONIMIA Capillas y monasterios con reliquias region

Area Catalana Marbash Ssdos
Liepvre Alsacia

Monasterio de Sant Cugat del Vallés Vallés Occidental Herbrechtingen Wiirttenberg

Parroquias y capillas : Ano Comarca gg’fﬁthgf;al}s \;\gﬂrirsﬁemberg

Sant Cugat de Salt 882  Girones Ll , - :

Sant Cugat de Fornells de la Selva 882  Gironds Saint Cucuphat o Quiquenfatde Malmaison Paris

Sant Cugat de Ravos de Terri s.X  Plade I'Estany Evolucién del nombre inicial latin “Cucuphas”

Sant Cugat Salou o del Arco 927  Bages Bable Cucao

Sant Cugat de Gavadons 968 Osona Catalan Cugat (variacion popular Culgat)

Sant Cugat d’Albons 980  Baix Emporda (F:r";sntgg:”" gﬂgﬂfa;:t

Sant Cugat d’Escar6 981  Conflent Gallego Covage o Cobad

Sant Cugat de Traia 996  Maresme Gascon Cophan

Sant Cugat de Servo Baboso 1010  Pallars Sobira Occita Couat

Saint Cucuphat de Prats de Sornian 1334  Fenolledes

Sant Cugat de Queixas 1021 Rosselld

Sant Cugat del Rec, del Forn o del Cami 1023  Barcelonés

Sant Cugat d’Alboquers 25Xl Osona

Sant Cugat d’lvorra 1055  Segarra

Sant Cugat de Sesgarrigues 1075  Penedés

Sant Cugat de Rifa 1098  Valles Oriental

Sant Cugat de Moja 1098  Penedeés

Sant Cugat d’Almussarra 1143  Penedes

Sant Cugat de Queixans 1271 Cerdanya

Sant Cugat Desfar o de Vall Venera 1489  Baix Emporda

Saint Cucufat de Flexus 814 Aude

Saint Couat d’Aude 1118  Aude

Saint Cucufat de Lauza 1118  Aude

Saint Couat d’Alet s. Xl Razés

Saint Couat du Razés s. Xl Razés ;

Saint Cucuphat de Prats de Sornian 1334  Fenolledes £ SR SRl .;t

Saint Cophan Gascunya o S

Pértico central de la Catedral de Saint Dénis - Paris




A MANERA DE CONCLUSION

Del martir San Cucufate tenemos pocos datos
histéricos pero de mucha calidad: hubo un hombre a
principios del siglo IV que, durante la persecucion del
emperador Diocleciano, regé nuestra tierra con su sangre
para testificar su fe en Cristo.

Para darle el honor que le es debido y para agradecer
al Senor el beneficio espiritual de su testimonio, celebra-
mos cristianamente su fiesta.

Y para informar a todos los que desde cualquier lugar
del mundo visiten el Monasterio de Sant Cugat, entre
todos hemos dispuesto que en el centro del claustro esté
escrito:

A ST. CUGAT
MARTIR DE CRIST
CCCIV

AQUEST INDRET HONORA EL SEU MARTIRI
I LES SEVES DESPULLES :

LA SEVA MEMORIA BASTI L’ESGLESIA
I EL MONESTIR
1 AVUI CONGREGA CONFIAT
EL POBLE CRISTIA

A San Cucufate mdrtir de Cristo
cccrv
Este lugar honrd su martirio y sus restos
Su memoria construyd la iglesia y el monasterio

Y hoy congrega confiado al pueblo cristiano

12 edicion

Parroquia de St. Pere d’Octavia

Fiesta de St. Cugat del ano 2002

En el milenario de la bula del papa Silvestre Il

que consolidé el Monasterio de St.Cugat del Vallés.

22 edicion revisada:
Fiesta de Sant Cugat del ano 2004
en el 172 centenario del martirio de Sant Cugat.

D.L. B-36755-2004



